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JULY - 1973 - JUILLET 

This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shiixaents and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

La présente enqute a dté conçue pour determiner, sur 
une base osensuelle lea variations de stock, les expeditions. 
et Is nouveile production des boissons alcooliques et dalcool 
éthylique industriel ainsi que lea quantites de certsines 
matières premierea utilisdes dana la fabrication des produits 
ci-haut snentiontsés. 

Stocks Stocks 
Means total inventory regardless of location. Signifient linventaire total sans egard a is location. 

Marchandises en cour de fabrication toda in process 
Means beverage spirits generally less than two Signifient lea boissons alcooliques ayant generalement 

years old and unfinished (crude) industrial ethyl moms de deux ans d'Age et alcool ethylique industriel brut. 
ilcohol. 

Finished goods Marchandises finies 
Means cased products and industrial ethyl alcohol Signifient lea merchandises en caisses at lt a lcool 

ready for market. Cthylique industriel prts pour Ic marché 

Spirits matured Spiritueux mOna 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spirits not matured Spiritueux non mflris 
Gin, vodka, liqueurs and other products less Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

than two years old. deux ans d'Age. 

Shitmients Expeditions 
Is that volume moved by the producing plant to 11 s'agit du volume transporté de l'usine de production 

the market and would EXCLUDE: au inarchf et cc volume NE CCIIPREND PAS: 

(a) consignments in; received for redistnibu- (a) lea depots et lea quantites recues pour redistribu- 
tion, and tion, td, 

(b) any quantity of finished products purchased (b) toute quantitC de marchandises finies schetées et 
and resold in the same purchased condition. revendues sans modification. 

Tax exempt shicnents Expeditions exetnptes de taxe 
Include export sales, sates to Ships' Stores, Comprennent lea exportationa, las ventes aux magasins 

sales to Embassies and similar transactions. des nsvires, lea ventes aux easbassades et lea tranaactions 
semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey should be Nota: Veuillez adresser toute deniande au sujet de la presente 
directed to: enquéte a la: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, Sous-section de la viande, de l'industrie laitière, dea 
Manufacturing and Primary Industries Division. minoteriea et des boissons, Division des industries 
Stitirfts 	:ii.ti, 	itL -ui, 	T\ .nufacturières et primaires, Statistique Canada, 

ttawa, KIA OV6. 

iriii In 	n tries Division 

i)vision des industries manufacturièrea et pniinaires 

September - 1973 - Septembre 
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Year to date 
July - 1973 - Juillet 	
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Aicuh 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique iti 

July - 1973 - Juillet 

Opening - Ouverture 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

	

Marchandises 	Marchandisee 	Marchandises 	Marchandises 

	

en cours de 	finies de propre 	en ccsirs de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
proof - gallons - preuve 

	

Beverage spirits - Boissons alcooliques ..................349,072,518 	7,003,123 	348,749,028 	6,473,790 

Ethyl alcohol, all grades —Alcool ethylique, tous genres 	527,770 	3,005,344 	726,149 	3,342,804 

	

Total .............. .... ... .. .......................... .349,600,288 	10,008,467 	349,475,177 	9,816,594 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expeditions de boissonb alcooliques et d'alcooi ethylique industriel 

ml 

I 

Description 

Matured —MOries: 

In bottles and barrels - En bouteilles ci en barils 

Bulk - En vrac ........................................ 

Not matured - Non uries ................................ 

Ethyl alcohol - Alcool éthyliquc: 

Allgrades - Tons genres .............................. 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Atcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool ethylique industriel(l) 

Production 

Description Year to date 
July - 1973 - Juillet 	- 

Total_cunuistif 
proof - gsllons - preuve 

Beverage spirits - Boissona alcooliques 

Distilled from - DistillCs a partir de: 

	

Grains - CCrCales .................................... 3,168,795 	43,064,964 

Other materials - Autrea matières 	 245,675 	 2,289,1 1 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ethyiique industriel 	 X 

See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(a) B is page 3. 
I 



-3- 

LE 4. Monthly Usage of Selected Itns 

-: 	Utilisation mensuelle de certains produits 

Monthly usage 

Utilisation mensuelle 

Description 

Year to date 
July - 1973 - Juillet 	- 

Total culatif 

- livres 

I 

Corn, Canadian - Mals canadien ................................. 

Corn, imported - Mals importf .................................. 

Barley - Orge .................................................. 

Rye - Seigle ................................................... 

Wheat - Blé .................................................... 

Other grains - Autres céréales ................................. 

Grain flakes, grits and meals - Flocons, cassurcs Ct moulées 
des céréales .................................................. 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien ................... 

lr1ey malt, imported - Malt d'orge importe .................... 

gar, granulated - Sucre granule .............................. 

v ert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (sur une base 
d e sucre solide) .............................................. 

;lucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus le strop de 
male) ......................................................... 

Molasses - )4flasse ............................................. 

Other syrups used in fermentation - Autres strops utilisés it is 
fermentation .................................................. 

20,113,444 306,171,147 

10,986,042 204,971,726 

- 2,830,338 

10,163,986 117,699,960 

- 142,272 

584,430 5,909,969 

1,948,781 26,445,243 

- 689,488 

107,838 1,022,208 

	

5,360 	 88,010 

	

3,100, 	1 	39,512,345 

400 	 39,189 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Exciure tou te quantite retournée pour redistillation. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Ac t. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Lot Cur 

Is statistique relatives Cu secret. 
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